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Réinstallation du logiciel Spire CXP8000
Color Server

Présentation générale

Le présent chapitre décrit quand et comment sauvegarder et restaurer le systeme
d’exploitation complet du logiciel d’application (y compris ’actuelle base de don-
nées de liste des travaux) sur votre ordinateur, et quand et comment réinstaller la
configuration logicielle sur votre Spire CXP8000 color server.

Il est toujours recommandé de sauvegarder régulierement (de maniere hebdoma-
daire) le logiciel d’application pour pouvoir utiliser si nécessaire une copie de travail
pour la récupération. Pour une restauration correcte, une sauvegarde doit avoir été
effectuée au préalable.

* Enregistrez une copie de sauvegarde, soit sur le réseau soit sur un périphérique
externe pour éviter de perdre des données en cas de corruption de votre disque
systeme.

* Exécutez les procédures de sauvegarde et de récupération a chaque fois que
vous souhaitez sauvegarder et restaurer la partition du systeme et la base de
données de liste des travaux.

* Lactivation de Windows XP n’est pas requise.
Pour réinstaller la configuration logicielle :

* Remplacez completement la totalité du systéme, ou une partition du systeme
uniquement.

* Lorsque vous réinstallez la configuration logicielle a I'aide de 'une des deux
méthodes, votre actuelle base de données de liste des travaux est supprimée.

* Les deux méthodes requiérent :
0 la réinstallation du systeme d’exploitation (Windows XP) ;
la réinstallation du logiciel d’application de Creo ;
l'utilisation de I’Assistant de configuration pour configurer le systeme ;

Pactivation de Windows XP ;

a o o a

la sauvegarde de la partition du systeme Creo a la fin du processus
de réinstallation.
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Les scénarii suivants vous aideront a déterminer quand exécuter les procédures
de sauvegarde et de restauration et quand exécuter les procédures de réinstallation.

Procédure Utilisation Activation de
Windows XP

Sauvegarde et | Toujours recommandé sauf lorsque le syste- | Non requis
restauration me doit étre réinstallé, voir Réinstallation a la
ligne suivante.

Réinstallation | System Partition Overwrite
* Systeme d’exploitation Windows corrompu | Requis
* Panne systeme irrécupérable Requis
Complete Overwrite
* Remplacement du disque systeme Requis

* Mise a niveau du disque systéme Requis

Remarques :
Il existe deux modes de réinstallation :

System Partition Overwrite, qui remplace la partition C, devrait étre exécuté lorsque le systeme
d’exploitation Windows XP Professional est corrompu et doit étre réinstallé.

Complete Overwrite, qui remplace les partitions C et D, ne devrait étre exécuté que lors de
I'installation d'un nouveau systeme d’exploitation, lorsque le systéme a un comportement
imprévisible (par exemple, affichage soudain de messages d’erreur ou blocage occasionnel
de I'lUG (interface utilisateur graphique)), lors du remplacement physique du disque systéeme
ou lors de la mise a niveau du disque systeme.

La partition C contient les fichiers du systéme d’exploitation. La partition D contient les fichiers
de I'application Creo (base de données de liste des travaux/fichiers utilisateur).

Logiciel préchargé

Le Spire CXP8000 color server est livré sur le site client préchargé avec la
configuration et le logiciel suivants :

*  Windows XP Professional

*  MS Service Pack 1a

* Internet Explorer 6.0

*  Spire CXP8000 Color Server pour les presses Xerox DocuColor 8000 Digital
* Adobe Acrobat 6.0

* Parametres réseau (nom d’hote, adresse IP, services et protocoles de réseau)

* Sauvegarde systeme
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Configuration du disque
La table suivante présente la configuration du disque de Spire CXP8000 color server :

Disque 0

C.

Application Creo

D:

Logiciel Windows XP Professional | Fichiers spoule

Fichiers partagés

Fichiers du répertoire de sortie
Fichiers APR haute résolution
Dossier de sauvegarde

Disque 1

Stockage de 'image

Disque 2

Stockage de 'image

Disque 3

Stockage de 'image
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Sauvegarde et restauration du logiciel

Nous vous recommandons de restaurer le logiciel sur votre Spire color server apres
une panne systeéme irrécupérable ou lorsque vous voulez remplacer le disque dur
du systeme.

Lorsque vous effectuez une sauvegarde de la partition du systeme Creo (partition
C), tous les fichiers du systeme d’exploitation sont copiés sur la partition D (voir
Sauvegarde de la partition du systeme Creo).

Les procédures de sauvegarde et de restauration ne requierent pas ’activation de
Windows XP et ne sont pas reliées a la réinstallation du systéme. Ces procédures
peuvent étre exécutées chaque fois que vous souhaitez sauvegarder et restaurer la
partition de votre systeme Creo et sauvegarder et restaurer la base de données de
liste des travaux.

vérifiez que la configuration de votre ordinateur est celle que vous voulez utiliser

§ Attention : Avant d’exécuter les procédures de sauvegarde et de restauration,
lors de la restauration du systéme.

Pour sauvegarder et restaurer le logiciel, vous devez d’abord sauvegarder la partition
du systeme Creo. Pour restaurer le logiciel, vous devez exécuter les tiches suivantes :

1. Sauvegardez la base de données de liste des travaux.
2. Restaurez la partition du systeme Creo.
3. Restaurez la base de données de liste des travaux.

Les procédures de sauvegarde et de restauration du logiciel sont décrites en détail
dans les sections suivantes.

Remarques :

& * Pour activer la restauration des parametres client et des données du travail,
nous vous recommandons d’effectuer une sauvegarde de la configuration
et d’autres informations du Spire CXP8000 color server avant de charger
le systeme d’exploitation, voir Sauvegarde de la partition du systeme Creo
et Sauvegarde de la base de données de liste des travaux a la page 6.

* Une fois que vous avez effectué une sauvegarde de toutes les infor-
mations requises sur votre disque local, placez cette sauvegarde sur
un périphérique externe ou sur un réseau (vous ne pouvez pas effec-
tuer directement de sauvegarde sur un périphérique externe ou sur
un réseau).
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Sauvegarde de la partition du systeme Creo

]

Vous pouvez sauvegarder la partition du systéme Creo a tout moment.

Lorsque vous effectuez une sauvegarde de la partition du systéme Creo, Norton
Ghost copie les fichiers de la partition C sur un fichier image sur la partition D.

Remarque : Si vous étes déja connecté a votre systéme et que |'espace de travail
de Spire CXP8000 color server est ouvert, quittez cet espace de travail, insérez le
CD n°® 1A et passez a |'étape 4.

1.  Mettez sous tension votre ordinateur.

2. Placezle CD n° 1A (Windows XP Fast Install) dans le lecteur de DVD.
3. Redémarrez I'ordinateur.
4

Si vous étes déja connecté a votre systeme, sur le bureau de Windows, suivez
le chemin : Démarrer>Arréter>Redémarrer>OK.

5. Patientez jusqu’a 'apparition du menu PC DOS Start Up.
Les choix suivants sont disponibles :

* Creo Software Complete Overwrite Installation

* Creo Software Preservation Installation (System Partition Overwrite)
* Backup Creo System Partition

* Restore Creo System Partition

* DOS prompt

6. Utilisez les fleches du clavier pour sélectionner Backup Creo System Partition,
et appuyez sur ENTREE.
La fenétre Norton Ghost apparait. Lorsque la fenétre Norton License Agreement
apparait, cliquez sur OK pour continuer. Les fichiers de la partition C sont copiés
sur un fichier image sur la partition D. Le processus prend environ trois minutes
pour s’exécuter.

7. Un message apparait et vous demande de retirer le CD du lecteur de DVD et
de redémarrer ordinateur.
Enlevez le CD et appuyez sur CTRL+ALT+SUPPR pour redémarrer I'ordinateur.
Vous avez terminé Sauvegarde de la partition du systeme Creo.

Astuce : Si vous souhaitez copier les fichiers sur un périphérique externe,
ils sont situés sur D:\Backup\SYSPART.<Nom du fichier>.
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Sauvegarde de la base de données de liste des travaux

®

Si vous sauvegardez le logiciel Creo et la configuration (Sauvegarde de la partition
du systeme Creo a la page 5), votre base de données de liste des travaux est aussi
sauvegardée. Si vous restaurez ultérieurement la configuration, la base de données
de liste des travaux d’origine sera restaurée, remplacant ainsi votre actuelle base
de données de liste des travaux.

Remarque : Si vous étes déja connecté a votre systéme et que |'espace de travail
de Spire CXP8000 color server est ouvert, quittez cet espace de travail et passez
a I'étape 3.

1. Mettez sous tension votre ordinateur.

2. Quittez Papplication Spire.

3. Sur le bureau de Windows, double-cliquez sur Poste de travail, et suivez le
chemin, D:>Backup>Scripts.

4. Dans la fenétre Scripts, double-cliquez sur Backup_Joblist.bat.

Fle Edt Wew Favorites Tooks Help ‘ '

Back = () - ) Search Folders o
O - ) /

Address |_', D:iBackuplScripts FE

| size | Type | Date Modified |
at KB M5-DOSBatchFlle  11j27/03 2141

[Flrestore_labistbat 1KE Ms-DOSBatchFle  11j27/0321142
] Rename this fie

File and Folder Tasks 2

[y Mows this File
D Copy this Fils
&8 Publish this file o the Web
) E-mal this File
2y Print this File
3¢ Delete this file

Other Places x

) Backup

{5} My Documents

) Shared Documents
J My Computer

&) My Network Places

Details ¥

5. Lorsque la sauvegarde est terminée, le message suivant apparait.

INDOWS' System32'.cmd.exe

Backup iz completed.
Press any key to continue . . .
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6. Vérifiez que les dossiers créés dans D:\Backup ont bien la date de la

&

7.

derniére modification.

Remarque : La réelle sauvegarde est un groupe de dossiers créés la premiére
fois que vous sauvegardez la base de données de liste des travaux.

-0l
File Edit View Favorites Tools Help ‘ !1"
= =
Q Back - ‘\_;; - ﬂ' v Search | Folders v
Address I_:_] Di|Backip—— j Go
MName = | size | Type | Date Madified |
File and Folder Tasks 2 |1 AccountDE File Folder &f1/2004 3:58 PM
ks Fold 1 Color File Folder 8/1j2004 3:58 PM
2 vokea o oides [)ExtendedITOB File Folder 8/1/2004 3:58 PM
2 PRI fdenth e [5)PopupMessagesDB File Folder 8/1/2004 3:58 PM
- L) QueusDE File Folder &f1/2004 3:58 PM
k. Share this folder
[iResourceDB File Folder 8/1j2004 3:58 PM
15 5cripks File Folder 1/22/2003 6:22 PM

Other Places 3

g Local Disk (D:)

D My Documents
() Shared Documents
W My Computer

& My Network Places

Details ¥

Appuyez sur n’'importe quelle touche pour poursuivre.

Vous avez terminé Sauvegarde de la base de données de liste des travaux.

Restauration de la partition du systeme Creo

Pour pouvoir effectuer la procédure de restauration, une sauvegarde doit avoir été

effectuée au préalable. Avant de restaurer la partition du systéme Creo, nous vous re-
commandons de sauvegarder tout travail important en cours a I'aide de la procédure

décrite dans Sauvegarde de la base de données de liste des travaux a la page 6. Si vous
voulez restaurer les informations a partir du fichier image de la partition D vers la

partition C, Pactuelle liste des travaux sera remplacée par 'ancienne liste des travaux

enregistrée lors de la sauvegarde de la partition C.

1.

Si nécessaire, vous pouvez renvoyer le ou les fichiers (SYSPART.<Nom du

fichier>) que vous avez déplacés sur un périphérique externe, sur D:\Backup.

Si votre Spire color server est allumé et si espace de travail Spire est ouvert :

a. Quittez Pespace de travail.

b. Placezle CD n° 1A (Windows XP Fast Install) dans le lecteur de DVD.

¢.  Sur le bureau de Windows, suivez le chemin,
Démarrer>Arréter>Redémarrer>0OK.

Patientez jusqu’a 'affichage du menu PC DOS 7.1 Startup.

Si votre Spire color server est désactivé :

a. Appuyez sur le bouton On/Off sur le panneau frontal.

b. Des la mise sous tension, placez le CD n° 1A (Windows XP Fast Install)

dans le lecteur de DVD.

Patientez jusqu’a 'affichage du menu PC DOS 7.1 Startup.
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3. Lorsque le menu PC DOS Start Up apparait, les choix suivants sont possibles :
* Creo Software Complete Overwrite Installation
* Creo Software Preservation Installation (System Partition Overwrite)
*  Backup Creo System Partition
* Restore Creo System Partition
* DOS prompt
4. Utilisez les fleches du clavier pour sélectionner Restore Creo System Partition.

5. Appuyez sur ENTREE.
Le systéme prend environ une minute pour répondre, puis le message
suivant apparait.
The restore process is irreversible and overwrites all
information on the system partition.
To save job and other resource information use the
Backup_Joblist.bat script.
Continue and restore system partition??
Yes/No

6. Sivous appuyez sur N (No), le message suivant apparait.
Please remove the CD and floppy from the drive and press
CTRLFTALTHDELETE to reboot the computer.

a. Restaurezlabase de données de liste des travaux, voir Sauvegarde de la base
de données de liste des travaux a la page 6.

b. Retournez au point2 et répétez la procédure.

7. Sivous appuyez sur Y (Yes), la fenétre Norton Ghost apparait et les fichiers
de la partition D sont restaurés sur la partition C.

8. Lorsque le processus est terminé, le message suivant apparait.
Please remove the CD and floppy from the drive and
press CTRLTALTH+DELETE to reboot the computer.

9. Enlevezle CD du lecteur de DVD et appuyez sur CTRL+ALT+SUPPR
pour redémarrer.
Vous avez terminé Restauration de la partition du systéme Creo.

Remarque : Avant d'exécuter la procédure de restauration, si la base de données
de liste des travaux n'a pas été sauvegardée ou ne peux pas étre restaurée, vous
devez formater les disques d'images. Reportez-vous a I’Annexe A, Formatage du
disque d’images a la page 43.
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Restauration de la base de données de liste des travaux

Lorsque vous restaurez le logiciel Creo et la configuration que vous avez préalable-
ment sauvegardée, vous remplacez I'actuelle base de données de liste des travaux
par la base de données de liste des travaux d’origine.

Remarque : Si vous étes déja connecté a votre systéme et que |'espace de travail
& de Spire CXP8000 color server est ouvert, quittez cet espace de travail et passez

a I'étape 3.

1. Mettez sous tension votre ordinateur.

2. Quittez Papplication Spire.

3. Sur le bureau de Windows, double-cliquez sur Poste de travail, et suivez
le chemin, D:>Backup>Scripts.

4. Dans la fenétre Scripts, double-cliquez sur Restore_Joblist.bat.

[ ol

File Edt Wew Favortes Tools Help ‘ -

Back -+ ) - ) Search Folders -
Q- - T

Adiress [ bipackupiaints 5
Mame ~ | size | Type | Date Modified |
File and Folder Tasks x 1KB MS-DOS Batch File 1142703 21141
1KB  MS-DOS Batch File 11§27/03 21:42

=] Rename this file

(Fp Move this file Type: M5-DOS Batch File

1) Copy this e Diskes Modlfisch 11]27]103 21142
@ Publsh this il to the Web Siz=lesslhyle

() E-mailthis file

2 Print this fle

3¢ Delete this fle

Other Places £

&) Backup

(L) My Documents

[ Shared Documents
o My Computer

&) My Network Flaces

Details ¥
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Le message suivant apparait.

TNNT system 32

Restore will overwrite all current databases.
Press ¥ to Confirm or N to Abort.

5. Appuyez sur Y pour continuer.

La fenétre suivante apparait.

INDOWS' System32'.cmd.exe

Restore iz completed.
Press any key to continue . . .

6. Appuyez sur n’importe quelle touche pour poursuivre.
Vous avez terminé Restauration de la base de données de liste des travaux.
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Réinstallation du systeme

Il existe deux méthodes de réinstallation du systeme :

* Creo Software Complete Overwrite Installation :
Cette procédure remplace I'intégralité du disque systeme, la partition du systeme
d’exploitation, 'application Creo, et la partition utilisateur (partitions C et D).
Un écrasement complet (Complete Overwrite) doit étre effectué dans les
cas suivants :

0 lors du remplacement du disque dur du systeme

C et D. Vérifiez que vous avez sauvegardé tous les fichiers client importants

& Remarque : Cette option supprime tous les fichiers stockés sur les disques
avant de sélectionner cette option.

Sauvegardez les fichiers sur le disque local puis sauvegardez les fi-
chiers sur un périphérique externe ou sur un réseau (vous ne pouvez
exécuter une sauvegarde directement sur un périphérique externe ou
sur un réseau).

Déterminez si VIPP ou une autre application Xerox/Creo supportée est
chargée sur le Spire CXP8000 color server. Ces applications devront
étre rechargées une fois I'installation Complete Overwrite terminée.

* Creo Software Preservation Installation (System Partition Overwrite) : Cette
procédure remplace seulement la partition du systeme d’exploitation (C). Vous
devez exécuter la procédure System Partition Overwrite dans les cas suivants :

0 lorsque le systeme d’exploitation Windows XP Professional est corrompu
et doit étre réinstallé ;

O lors de la mise a niveau du systeme d’exploitation ;
O suite & un panne systéme irrécupérable.

Remarque : Apres avoir réinstallé la partition du systeme Creo (partition C),
& VOus pouvez restaurer les fichiers qui ont été sauvegardés sur la partition D,
ainsi gue la configuration systeme et la chaine d'activation.

Il peut cependant s’avérer nécessaire, par exemple aprés une panne systeme
irrécupérable, de réinstaller le systeme sur le site du client.

La réinstallation est en grande partie non surveillée. Uinteraction avec I'utilisateur est
nécessaire seulement pour I'insertion du CD n° 1B dans le lecteur de DVD, pour la sai-
sie du numéro de licence du systeme d’exploitation, du nom d’hote de I'ordinateur,
pour le redémarrage de 'ordinateur lorsque cela est nécessaire et pour 'insertion du
CD final de I'application et pour I’Assistant de la configuration.

La réinstallation du systeme requiert trois CD :

DeuxCDn° 1:

* CDn° 1A et n° 1B (Windows XP Professional Fast Install)
UnCDn°2:

*  CD n°2 (Spire CXP8000 color server version 1.0 pour le logiciel d’application
DocuColor 8000)
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Réinstallation du logiciel par écrasement complet

Nous vous recommandons de sauvegarder et de restaurer si possible le logiciel.

& Et ce, pour les autres cas que ceux d'une panne systéme ou d'un remplacement du
disque systéme. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Sauvegarde et
restauration du logiciel a la page 4.

Nous vous proposons d’étudier le diagramme suivant, pour vous aider a
déterminer quelle est la procédure a exécuter et dans quel ordre.

Réinstallation du systeme
d’exploitation (Windows XP)

i

Réinstallation de
I'application Creo

!

Entrelacement des disques

i

Utilisation de I'Assistant
de la configuration

Récupération de la Premiere configuration (en
configuration DFE (lorsqu’une cas d'absence de sauvegarde
sauvegarde est disponible) ou d’échec de récupération)

Installation de Novell Client
pour Spire (si nécessaire)

1

Installation du logiciel anti-virus
(hautement recommandée)

]

Activation de la connectivité
UNIX (si nécessaire)

]

Activation de Windows XP

]

Sauvegarde de la partition
du systeme Creo

!

Exécution d’un
test d’'impression
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Réinstallation du systéme d’exploitation (Windows XP)

Avant la réinstallation, assurez-vous que :

* Tous les périphériques SCSI externes sont déconnectés du
Spire CXP8000 color server.

* Les informations suivantes sont disponibles :

progiciel du CD

nom de Pordinateur (par exemple, Falcon_WinXP) ;
informations TCP/IP ;

numéro d’ID du produit Windows XP Professional OEM ;
passerelle, adresse WINS, et informations DNS ;

zone AppleTalk requise ;

Q o o o o a a

informations IPX.

Pour de plus amples détails, référez-vous a Xerox Installation
and Planning Guide.

Réinstallation du systéme d’exploitation Windows XP Professional

1. Sivotre Spire color server est allumé et I'espace de travail Spire ouvert :
a. Quittez Pespace de travail.
b. Placezle CD n° 1A (Windows XP Fast Install) dans le lecteur de DVD.

¢.  Sur le bureau de Windows, suivez le chemin,
Démarrer>Arréter>Redémarrer>OK.
Patientez jusqu’a 'affichage du menu PC DOS 7.1 Startup.

Si votre Spire color server est désactivé :
a. Appuyez sur le bouton On/Off sur le panneau frontal.

b. Des la mise sous tension, placez le CD n° 1A (Windows XP Fast Install)
dans le lecteur de DVD.
Patientez jusqu’a 'affichage du menu PC DOS 7.1 Startup.

2. Lorsque le menu PC DOS Start Up apparait, les choix suivants sont possibles :
* Creo Software Complete Overwrite Installation
* Creo Software Preservation Installation (System Partition Overwrite)
*  Backup Creo System Partition
* Restore Creo System Partition

* DOS prompt
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Utilisez les fleches du clavier pour sélectionner Creo Software Complete
Overwrite Installation (toutes les données de C et D seront effacées par
écrasement) et appuyez sur ENTREE.

Remarque : Si I'avertissement de contrat de licence de Norton Ghost®
apparait, cliquez sur OK.

License agreement warning

Le systeme commence a copier les fichiers. Apres environ cinq minutes,
le message suivant apparait.

SPAN Volume [1] Done

Norton Ghost needs to open the next part of the image.
Please either insert the next disk and choose 0K.

Enlevez le CD n° 1A du lecteur de DVD, insérez le CD n° 1B et cliquez sur OK.

Le systeme copie les fichiers et redémarre automatiquement. Ce processus
prend environ huit minutes.

Lorsque I’écran Windows XP Professional Setup apparait, entrez la clé du
produit a 25 chiffres et cliquez sur Next.

Remarque : La clé de produit est imprimée sur une étiquette collée sur le
coté du Spire CXP800QO0 color server.

Dans la fenétre Computer Name and Administrator Password, entrez le
nom pour le Spire CXP8000 color server, par exemple Falcon_WinXP.

Important :
Dans les champs Administrator name et password, utilisez les paramétres
par défaut.

Si nécessaire, vous pouvez changer le nom de I'administrateur et le mot de
passe mais seulement a la fin du processus d'installation (voir Modlification
du nom et du mot de passe de I'administrateur (facultatif) a la page 34)

Cliquez sur Suivant.
Le processus d’installation continue.

A la fin de I'installation, le systéme redémarre. Il vous est demandé d’insérer
le CD du logiciel d’application.
Passez a Réinstallation du logiciel d’application Creo.



Réinstallation du logiciel Spire CXP8000 Color Server 15

Réinstallation du logiciel d'application Creo

1.
2.

Entrelacement

Insérez le CD n° 2 dans le lecteur de DVD.

Dans ’écran fugitif de 'application SPIRE qui apparait, cliquez sur Start.
La configuration d’Adobe Acrobat commence.

Une fois la configuration d’Adobe Acrobat terminée, I'installation de Spire
CXP8000 color server commence.

Lorsque la fenétre License Agreement apparait, cliquez sur Yes pour poursuivre
Iinstallation de Spire CXP8000 color server.

Lorsque 'installation est terminée, enlevez le CD n° 2 du lecteur de DVD.

Cliquez sur Finish pour redémarrer I'ordinateur.
Passez a Entrelacement.

Une fois que le Spire CXP8000 color server redémarre, le message Wrong Disk
Configuration apparait. Ce message indique que les disques doivent étre entrelacés.

ignorez-le jusqu’a la fin de la configuration du systéme. Pour plus d'informations,

& Remarque : Si un message vous demandant d'activer Windows XP apparaft,

reportez-vous a la section Activation de Windows XP a la page 38.

Procédure initiale d’entrelacement

procédure initiale d’entrelacement. Si le message Image Disks File System is

& Remarque : Si le message Wrong Disk Configuration apparait, exécutez la

not Formatted apparait, passez a I'étape 3 de la procédure Confirmation de
I'entrelacement, page 23.

1.

Dans le message suivant, cliquez sur OK.

¥BScripk |

‘irong Disk Configuration,
Run Disk Adrninistrator to Correct,
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2.

La fenétre Computer Management apparait.

E Computer Management ;lﬂl il
g Eile  Action Yiew ‘window Help |=|i|5|
e = | =l
E Camputer Management (Local) Walume: | Layout | Type | File System | Status | Capacity | Fres Space | % Free | Fault Tolerance | Qverhead |
@-m System Tols =) (C:) Partition Basic NTFS Healthy (System) 6.00 GE 2,99 GB 4a% Mo 0%
Ewent Yiewer = (D:) Partition Basic NTFS Healthy 62,36 GE 62.30GB  99% Mo 0%
Shared Folders
Lorcal Lisers and Groups
Performance Logs and Alerts
Device Manager
Storage
Removable Storage
sk 0 [ —
Basic (C:y (D:)
68.36 GB 6,00 GE MTFS 62,36 GE NTFS
Orline: Healthy {Swstem) Healthy
EHDisk 1
Dynamic
Foreign
E8Disk 2
Dynarmic
Fareign
£ADisk 3
Dynamic
Foreign
Sp-roM 0
OVD ()
No Media
-
Pl | ILI W Frimary partition

Agrandissez la fenétre.

Etablissement de la procédure correcte d’entrelacement

1.

Dans la fenétre Computer Management, vérifiez si les disques 1, 2 et 3 portent
Iétiquette Dynamic. Exécutez la procédure suivante : Entrelacement des disques
dynamique.

Sivous avez remplacé un disque ou effectué un formatage de bas niveau d’un des
disques, effectuez un formatage de bas niveau de tous les disques (une procédure
requise, voir Annexe B, Formatage du périphérique externe a la page 45) ; les
disques porteront tous I’étiquette Unknown.

Exécutez la procédure suivante : Entrelacement des disques inconnus a la page 18.

Entrelacement des disques dynamique

1.

Placez le pointeur de la souris dans la zone ot le disque est désigné
comme Dynamic.

EHDisk
Drynarmic

Fereian  pey yolume, .,

Irnport Foreign Di

£HDis
Dynami - Convert ta Basic Disk

Foreign  Reactivate Disk
Remoyve Disk

£HDis
Drynarni Properties

Foreign  Help
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=]

3.

5.

Cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez Import Foreign Disk.

Les disques étrangers sont des disques durs qui ont été reconnus comme
disques dynamiques d'une installation précédente.

Import Foreign Disks

Biefore uzsing these disks, add them to your system configuration.

2|

Dizk groups:

Digks...

Ok

Cancel

i

Vérifiez que la case Foreign disk group (3 of 3 disks) est cochée et cliquez sur OK.

La fenétre suivante apparait.

The following list shows the type, condition, and size of volumes on these foreign
dizks. Click OK to add these disks.
Type | Condition | Size |
Stiped volume QK 108001 ..
()8 I Cancel

Cliquez sur OK.
Les disques Dynamic sont entrelacés comme indiqué dans la fenétre suivante.
=
=) Fie Action View ‘Window Help |;|i|£|

e~ Bm2 R E

@ Computer Management (Local)

[ Capacity [ Fres Space | % Free | Fault Tolerance | Overhead |

Volume | Layout | Type | File System [ Status

=] m System Toals = Striped  D... Healthy 102.5... 102.54GB 100% Mo 0%
: (&3] Event viewer =) () Partition Basic NTFS Healttry (System) 6.00GE  299GE 49% Mo 0%
% Shared Folders = (D:) Partition Basic MTFS Healthy 6236GE 6230GB  99% Mo 0%
Local Users and Groups
Performance Lags and Alerts
H g Device Manager
ES Storage
i B-f& Removable Storage
: Disk Defragmenter
- Disk Management
4 Services and Applications =
EPpisk 0 i
Basic {c:)y {D:)
68.36 GB 6,00 GB NTFS 62,35 GB NTFS
Online Hesalthy {System) Hesalthy
“Ppisk 1 |
Dynamic

34.18 GB 34.18 GB
Online Healthy

EPpisk 2 I

Dynamic
34.16 GB .16 GB
Online Healthy

“Ppisk 3 |
Dynamic
34.18 GB 34.18 GB
Online Healthy
Sep-ROM 0
OVD (E2)
N Media
4| |L| W Unalocated [l Primary partition [l Stiped valume: —1

Fermez la fenétre Computer Management.
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(8

Le message Image Disks File System is not Formatted apparait.
Cliquez sur OK.

Vous avez terminé Entrelacement.

* Sides informations de récupération de la configuration sont disponibles,
passez a Restauration de la la configuration a la page 34.

* Sl n’y a pas de sauvegarde et que la configuration du systeme doit étre
effectuée manuellement, passez & Premiére configuration de Spire CXP8000
Color Server a la page 25.

Entrelacement des disques inconnus

Effectuez les procédures suivantes si vous :

avez remplacé le disque d’images (effectuez le formatage de bas niveau
de tous les disques)

avez effectué un formatage de bas niveau d’un des disques d’images
(effectuez le formatage de bas niveau de tous les disques)

Important : Lorsque vous remplacez un disque d’images ou que vous ef-
fectuez un formatage de bas niveau sur un disque, vous devez effectuer le
formatage de bas niveau sur tous les disques d'images avant d'exécuter la
procédure Entrelacement des disques inconnus, voir Annexe B, Formatage
du périphérique externe a la page 45.

Initialisation des disques

1.

3.

Positionnez le pointeur de la souris dans la zone Disk 1, cliquez avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez Initialize Disk.

Eisk 1\ I
Unknow

EPRLRel  [nitialize Disk

Mat Iniki

Properties
Tpisl o
LMK e
34.15 GB
Motk Initislized

34,15 GB
Unallocated

Dans la boite de dialogue Initialize Disk, vérifiez que les trois cases de disque
d’images sont cochées.

Select one or more disks to initislize.
Dizks:

(Wi Disk 1

Disk 2

Disk 3

()8 I Cancel

Cliquez sur OK.
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4. Vérifiez que la fenétre Computer Management apparait comme sur
Iillustration suivante.

5.

g Eile  Action  Yiew

E Computer Management

window  Help

=101x]

| =t

o | Fm| @@ b

E Computer Management (Local) Vaolume | Layout | Type | File: System | Stakus | iCapacit Free Space | % Free | Fault Tolerance | overhead |
E-m System Tools (=) (C:) Partition Basic NTFS Healthy (System) 6.00GE 2,91 GB 46% Mo 0%
H Ewent Yiewer = (D:) Partition  Basic NTFS Healthy 6236GE  £230GB  99% Mo 0%
Shared Folders
Lorcal Lisers and Groups
Performance Logs and Alerts
Dewice Manager
Storage
Removable Storage
Disk Defragmenter
Disk Management
- services and Applications =
ZFDisk 0 =
Basic (C:y (D:)
68.36 GB 6,00 GE MTFS 62,36 GB NTFS
Online Healthy (System) Healthy
“PDisk 1 N
Basic
34.18 GB 34.16GB
Onling: Unallocated
Zpisk 2 |
Basic
34.18 GB 34.18 GB
Online Unallocated
EPDisk 3 I
Basic
34.16 GB .16 GB
Online: Unallacated e
Scp-roM 0
OVD ()
-
q [+] | I Unallacated |l Primary pattion ﬂ

Passez a Conversion des disques en disques dynamiques.

Conversion des disques en disques dynamiques

1.

2.

3.

Positionnez le pointeur de la souris dans la zone Disk 1, cliquez avec le bouton
droit de la souris et sélectionnez Convert to Dynamic Disk.

34.15 GB
Online

EPDisk 2 Properties

EBasic

34,18 GB o

Online

ﬂ Unallocated

Cochez les cases Disk 1, 2 et 3.

Convert to Dynamic Disk

Select one or more basic disks to convert to dynamic disks.

2|

.

Cancel |

Attention : Ne cochez pas Disk 0. Il s’agit du disque systeme et le fait
de cocher cette case entrainerait la perte de toutes les informations.

Cliquez sur OK.
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4. Vérifiez que la fenétre Computer Management apparait comme sur
I'illustration suivante.

LI computer Management [ =]
g Eile  Action Yiew ‘window Help | =151
e = 2@
E Computer Management (Local) Vaolume | Layout | Type | File: System | Stakus | iCapacit Free Space | % Free | Fault Tolerance | overhead |
E-m System Tools (=) (C:) Partition Basic NTFS Healthy (System) 6.00GE  281GE  46% Mo 0%
H Ewent Vigwsr = (D:) Partition  Basic NTFS Healthy 6236GE  £230GB  99% Mo 0%
Shared Folders
Lorcal Lisers and Groups
Performance Logs and Alerts
Device Manager
- Storage
H ¥ Removable Storage
[ Disk Defragmenter
H Disk Management
- services and Applications =
ZFDisk 0 =
Basic (C:y (D:)
68.36 GB 6,00 GE MTFS 62,36 GB NTFS
Orline: Healthy {System) Healthy
EPpisk 1 |
Dynamic
34.18 GB 34.16GB
Online: Unallocated
Zpisk 2 |
Dynamic
34.18 GB 34.16 GB
Online Unallacated
EPpisk 3 I
Dynamic
34.16 GB .16 GB
Online: Unallacated -
Sp-roM 0
OVD ()
-
4 [ +] | I Unalocated | Primary partiion ﬂ

Création d'un volume entrelacé

1. Placezle pointeur de la souris sur la zone blanche sur la droite du premier disque.
Cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez New Volume.

ZPDisk 1
Drynarmic
34.15 GB 34,15 GB
Online Unallocated

Properties 3
ZPpisk 2 [ EGES |
[rynanic Help
34.15 GB 34,15 GB T EEEE—
Online Unallocated

L'assistant Create New Volume apparait.

New ¥Yolume Wizard =

5 Welcome to the New Yolume Wizard

Thiz wizard helpz you create volumes on dynamic disks.

A volume iz a portion of one or more hard disk drives that is
treated az a separate dizk. Y'ou can format a volume with a
file system. 'ou gain access to a volume through a drive
letter or mount poirt,

To continue, click Next.

Cancel
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2. Cliquez sur Next.

New ¥Yolume Wizard =

Select Yolume Type
There are five types of volumes: simple, spanned, stiped, mirored, and RAI0D-5. >

Select the volume pou want to create:
" Simple
" Spanned

Drescription

A striped volume stores data in stipes on bwo or more dynamic disks. A stiped
wolume gives you faster access to your data than a simple or spanned volume.

< Back I Mest » I Cancel |

3. Sélectionnez Striped Volume et cliquez sur Next.

La fenétre suivante apparait.

New ¥Yolume Wizard =

Select Disks
“fou can select the disks and set the disk size for this volume. 2

Select the dynamic dizsks you want to use, and then click Add.

Ayailable: Selected:

if ) 35001 MB
!sk 235001 MB i dd> | 35001 ME

< Bemaove |
< Remaove Al |
Total volume size in megabytes [MB]: 35001

Maximum available space in MB: 35001
Select the amount of space in MEB: ISSDD‘I _|:;'

< Back I Tewt > I Cancel |

4. Sélectionnez Disk 2 et cliquez sur Add, puis sélectionnez Disk 3 et cliquez sur Add.

New ¥Yolume Wizard =

Select Disks
“fou can select the disks and set the disk size for this volume. 2

Select the dynamic dizsks you want to use, and then click Add.

Ayailable: Selected:

Add > |
< Bemaove |
< Remaove Al |

Total volume size in megabytes [MB]: 108003

Maximum available space in MB: 35001
Select the amount of space in MEB: ISSDD‘I _|:;'

35001 ME
35001 MB
35001 MB

< Back | Mest » Cancel
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5. Disk 1, 2 et 3 sont listés sous Selected. Cliquez sur Next.

La fenétre suivante apparait.

New ¥Yolume Wizard =

Aszign Drive Letter or Path
For easier access, you can assign a drive letter or drive path to your volume. >

" Assign the following drive lstter:
" Mount in the following empty NTFS folder:

s
Browsze... |

& [io not assign a diive letter or drive pathé

< Back I Mest » I Cancel |

6. Sélectionnez Do not assign a drive letter or drive path et cliquez sur Next.

New ¥Yolume Wizard =

Format Yolume
To store data on this volume, you must format it first. >

Choose whether you want ta format this volume, and if so, what settings you want to use.

' Format thiz volume with the following settings:

Eile system: INTFS vl
Sllaation unit size: IDefauIt vl
alume label: INew Yolume

™| Berfarmm a quick format

™| Enable file and folder compression

< Back I Mest » I Cancel |

7. Sélectionnez Do not format this volume et cliquez sur Next.
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La fenétre suivante apparait.

New ¥Yolume Wizard

Completing the New Yolume
Wizard
Y'ou have successfully completed the Mew Volume ‘Wizard,
You selected the following settings:
.................... nped
Disk 1. Disk 2, Disk 3
Wolume size: 105003 MB
Dirive letter or path: Mone

File system: Mone
Allocation unit size: Default

W olume by |

To close this wizard, click Finizh.

< Back I Finizh I Cancel |

8. Pour terminer l'assistant Create New Volume, cliquez sur Finish.

Confirmation de I’entrelacement

Lorsque vous cliquez sur Finish, la fenétre suivante apparait.

igixi
=] Fle  Action View Window Help |;Ii|5|
le=» 0@ 2 B
@ Compiter Management (Local) wolume | Layout | Type | File System | Status | caparity | Fres spare | % Fres | Fault Tolerance | overhead |
=1l System Tooks = Striped  Dynamic Healthy 1025468 102.54GE  100% Mo 0%
Ewent: Viewer =) () Partition Basic  NTFS Healthy (System) 6.00GE  231GE  48% Mo 0%
~g) Shared Folders =3 (D:) Partition  Easic NTFS Healthy £236GE  62.30GB  99% Mo 0%
Local Users and Groups
- Performance Logs and Alerts
; g Device Manager
=] S Storage
| F-f3 Removable Storage
Disk Diefragmenter
¢ '-ga Disk Management
i Services and applications <
EPpisk 0 -
Basic {C:) ’(9)7
668,36 GB .00 GB NTFS 62,36 GB NTFS
Online Healthy (System) Healthy

EPpisk 1 |

Dynamic
34.18 GB 34.18 GB
Orlline: Healthy

EIpisk 2 I

Dynamic
34.16 GB 34,18 GB
Onling Healthy

EPpisk 3 I

Dynamic
34.18 GB 34.16GB
Online: Hesalthy

@[D—RDM o
VD (€3

4 [+ | M Unallocated |l Primary parttion [l Stiped valume

ﬂ

1. Vérifiez que la fenétre Computer Management apparait comme illustré dans

la fenétre précédente et que les lettres du lecteur ont été enlevées.

2. Fermez la fenétre Computer Management.

3. Le message Image Disks File System is not Formatted apparait.

Cliquez sur OK.
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4. Pour vous assurer que les changements prennent effet, redémarrez le Spire
CXP8000 color server. Sur le bureau de Windows, suivez le chemin :
Démarrer>Arréter>Redémarrer>0K.

Vous avez terminé Entrelacement.

5. Une fois que ordinateur redémarre, I’ Assistant de la configuration apparait.

Remarque : Si un message vous demandant d'activer Windows XP apparatt,
ignorez-le jusqu’a la fin de la configuration du systeme. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section Activation de Windows XP a la page 38.

* Sides informations de récupération de la configuration sont disponibles,
passez a Restauration de la la configuration a la page 34.

* Sl n’y a pas de sauvegarde et que la configuration du systeme doit étre
effectuée manuellement, passez a Premiére configuration de Spire CXP8000
Color Server a la page 25.

Utilisation de I'Assistant de la configuration

La fenétre Assistant de la configuration de Spire CXP8000 color server apparait
automatiquement une fois I'installation terminée. Il offre les deux options suivantes :

* Premiere configuration : en cas d’absence de sauvegarde ou d’échec
de récupération

* Récupération de la configuration DFE : lorsqu’une sauvegarde est disponible

Suivez les étapes de I'assistant pour terminer la configuration de Spire CXP8000
color server appropriée.

Remarque : Lors du processus de configuration, lorsque vous étes invité a redé-
marrer votre ordinateur, cliquez sur No. A la fin de I'Assistant de la configuration,
vous serez invité a redémarrer |'ordinateur.
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Premiere configuration de Spire CXP8000 Color Server

L assistant de la configuration de Spire CXP8000 color server apparait automatique-
ment, la premiére fois que vous mettez le Spire CXP8000 color server sous tension.

#= Assistant de la configuration =

Etape 1. Type de configuration

I Choigissez le mode de configuration du systéme

O Premitre configuration

) Récupération de la configuration DFE

Sélectionnez la premiére configuration afin de régler les
paramétres du systéme local pour la premiére fois.

Sélectionner la récupération de la configuration DFE  pour
tenter de récupérer la configuration du systéme & partir de
la zauvegarde de sécurité,

» Vérifiez que I'option Premiére configuration est sélectionnée puis cliquez
sur Suivant.

Réglage de la langue

#= Assistant de la configuration =

Etape 2. Langue

Sélectionner la langue de linterface :

- Englizh o taliano (-] Frangaiz
) Deutsch ) Medetlands ) Brazilian Portugués

) Espariol ) Turkish ) European Portugués

Sélectionnez la langue de linterface.
[Wous pourrez la changer ultérieurement via la fenétre
Administration DFE]

oD D «-

» Sélectionnez la langue d’interface requise et cliquez sur Suivant.
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Configuration du nom d'héte

Le Spire CXP8000 color server contient un nom d’ordinateur (nom d’hote)
par défaut réglé en usine. Consultez votre administrateur systeme si le nom
de Pordinateur doit étre changé.

Remarque : Le nom d'hote est pris du nom de |'ordinateur que vous avez saisi
au cours de I'installation rapide de Windows XP Professional, voir Réinstallation
du systeme d’exploitation (Windows XP) a la page 13.

#= Assistant de la configuration

Etape 3. Nom d'hite

Mom dhéte : ELGENE

Changer ... I

C'est votre nom d'héte tel qu'il apparait actuellement sur le
TE3EaU.

Sélectionner Changer pour changer le paramétre actuel.

o )

1. Vérifiez que le nom d’hote correct est affiché et cliquez sur Suivant. Sinon,
cliquez sur le bouton Changer.

La boite de dialogue System Properties apparait.

System Properties

Falcon wir<P

2. Cliquez sur le bouton Change.
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La boite de dialogue Computer Name Changes apparait.

Computer Name Changes

3a moins que vous n’en receviez l'instruction. Si vous changez le Domain /

g Attention : Ne changez pas le Workgroup ou Domain dans les étapes suivantes

Workgroup, vérifiez que vous avez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour
le champ Domain/ Workgroup.

3.

Dans le champ Computer Name, entrez un nouveau nom pour ’'ordinateur.
Si vous souhaitez changer le Workgroup ou le Domain dans lequel 'ordinateur
apparait, entrez un nouveau nom dans le champ correspondant et cliquez

sur OK.

Un message apparait pour vous informer que les changements prendront effet
seulement apres le redémarrage.

Cliquez sur OK.
Cliquez sur OK dans la boite de dialogue System Properties.
Cliquez sur Next pour poursuivre.

Remarque : Lors du processus de configuration, lorsque vous étes invité
a redémarrer votre ordinateur, cliqguez sur No. A la fin de I'Assistant de la
configuration, vous serez invité a redémarrer |'ordinateur.
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Réglage de la date et de I’'heure

®2 assistant de la configuration =

Etape 4. Date et heure

Date:  mercredi 14 avil 2004

Heure : 14:41:33

Changer ...

Ce zont lez informations de date et dheure telles qu'elles
apparaizzent actuellement dans votre spstéme.

Sélectionnez Changer pour modifier les paramétres actuels.

o )

1. Vérifiez que la date et ’heure sont réglées correctement et cliquez sur Suivant.
Cliquez sur Changer.

Date and Time Properties 2=l

Date & Time |Time Zone I Internet Time I

~Date — Time

EE | [0

Bz 3 4 5 ¢ 7 i

& 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 zZ8
29 30 31

HETT=

Current time zone: Pacific Standard Time

OF I Cancel | Apply |

2. Réglez la date et 'heure correctement.

3. Sélectionnez 'onglet Time Zone.

Date and Time Properties 2=l

Date & Time ~ Time Zone | Internet Time I

|+ automatically adjust clock for daylight saving changes

OF I Cancel | Apply |

4. Réglez les parametres dans Time Zone et cliquez sur OK.

5. Cliquez sur Next.
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Réglage des unités de mesure par défaut

#= Assistant de la configuration =

Etape 5. Unités de mesure

O wilimétres

) Pouces

Ce zont les unités de mesure qui sont actuellement
sélectionnées.

o )

» Sélectionnez 'unité de mesure par défaut que vous souhaitez utiliser et cliquez
sur Suivant.

Configuration de I'adresse IP

#= Assistant de la configuration =

Etape 6. Adresse IP

Adresze [P

Sous-réseau :

Passerelle :

Changer ... Activer DHCP : Mon

C'est votre adresse [P qui identifie actuellement vatre
machine sur le réseau pour les utilizateurs TCPAP.

Sélectionner Changer pour changer le paramétre actuel.

o )

1. Le Spire CXP8000 color server est réglé sur la configuration du serveur DHCP.
Cliquez sur Suivant pour poursuivre.

2. Sivous souhaitez spécifier une adresse IP particuliére, cliquez sur le
bouton Changer.
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La boite de dialogue Local Area Connection Properties apparait, suivie par
la boite de dialogue Internet Protocol (TCP/IP) Properties.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

3. Sélectionnez Use the following IP address et entrez les parametres dans
les champs IP address, Subnet mask et Default gateway.

Pour plus de détails sur le mode d’obtention des informations sur IP ou DHCP
@ (aussi sur le masque de sous-réseau et sur la passerelle par défaut), référez-
vous a Xerox Installation and Planning Guide.

4. Cliquez sur OK.
5. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Local Area Connection Properties.

6. Cliquez sur Next.
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Configuration de la zone Apple Talk

Cette option vous permet de changer la zone de réseau AppleTalk dans laquelle
votre Spire CXP8000 color server apparaitra.

Remarque : Cette option n'apparait que dans les réseaux contenant des
“ ordinateurs Macintosh.

#= Assistant de la configuration

Etape 7. Zone Apple Talk

Zone AppleTalk : null

Changer ... I

C'est la zone Apple Talk dans laguelle votre machine
apparait actuellement sur le réseau.

Sélectionnez Changer pour modifier le paramétre actuel.

o )

1. Cliquez sur le bouton Changer.

La boite de dialogue Local Area Connection Properties apparait, suivie par
la boite de dialogue AppleTalk Protocol Properties.

AppleTalk Protocol Properties
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2. Ouvrez la liste This system will appear in zone.

STCL_SCANNERS MANUFACTURING
STCL_TELEPRESS

stil_QAC

SThA

3. Sélectionnez la zone souhaitée dans la liste.

AppleTalk Protocol Properties

4. Cliquez sur OK.
5. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Local Area Connection Properties.

6. Cliquez sur Next.
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Terminer la configuration

Lorsque l'installation est terminée, la fenétre View Configuration apparait.

#Z View Configuration !E H

Configuration -
Configuration
Date: VWednesday Jul 28 04 Time: 11:20 &M =

Server Info
Microsoft Windowes XP Wersion 5.1 Multiprocessor Free ([ Build 2600 : Service P..
Station Name: POSGA_SF_13
Station Host Mame: POSGA_SF_13
Creo Yersion: CXPS000E 9-July-2004
Installstion Date: Wiednesday Jul 21 04

License: Personalization Kit, Workflowe Kit
Language: English

Measurement Units: Inches

Dizk Threshold “alue: 250

Default Archive Path:

Server HW Configuration
CPU %86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~3066 MHz

=
< | »

G@» «&» «

1. Cliquez sur Close.

La fenétre suivante apparait.

#= Assistant de la configuration =

Etape 8. Configuration terminée

La configuration est terminée.

2. Cliquez sur Terminer pour terminer la configuration initiale.
Lorsque la sauvegarde est terminée, le message suivant apparait.

Configuration =l

Backup Completed.

3. Cliquez sur OK.
L'espace de travail de Spire CXP8000 color server apparait a I’écran,
aprés quelques minutes.
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Modification du nom et du mot de passe de I'administrateur (facultatif)

Pour modifier le nom et le mot de passe de I'administrateur, procédez
comme suit :

1. Sur le bureau de Windows, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
Poste de travail, et sélectionnez Manage.

2. Développez 'arborescence de Local Users and Groups et sélectionnez Users.

3. Sélectionnez Administrator. Cliquez avec le bouton droit de la souris
et sélectionnez Properties.

4. Donnez un nom a ce dossier et cliquez sur OK.

5. Sélectionnez Administrator. Cliquez avec le bouton droit de la souris
et sélectionnez Password.

6. Cliquez sur Proceed. Entrez et confirmez le nouveau mot de passe et
cliquez sur OK.

Pour modifier le mot de passe utilisateur :

1. Appuyez sur CTRL+ALT+SUPPR.

2. Dans la fenétre Windows Security, cliquez sur Change Password.

3. Entrez I'ancien et le nouveau mot de passe, confirmez le nouveau mot de
passe et cliquez sur OK.

4. Sivous avez un réseau Novell exécutant le protocole IPX, passez a I’Annexe C,
Installation et configuration de Novell Client pour Spire a la page 47.

Restauration de la la configuration

Si une sauvegarde est disponible, suivez les étapes de 'assistant pour terminer
la récupération de la configuration de Spire CXP8000 color server.

Remarque : Lors du processus de configuration, lorsque vous étes invité a redé-
marrer votre ordinateur, cliquez sur No. A la fin de I’ Assistant de la configuration,
vous serez invité a redémarrer |'ordinateur.

#= nssistant de la configuration

Etape 1. Type de configuration

[

Choizizzez le mode de configuration du systéme :

) Premiére configuration

© [Récupération de la configuration DFE]

Sélectionnez la premiére configuration afin de régler les
paramétres du systéme local pour la premiére fois.

Sélectionner la récupération de la configuration DFE  pour
tenter de récupérer la configuration du systéme & partir de
la zauvegarde de sécurité,

o D «-
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1. Sélectionnez Récupération de la configuration DFE, puis cliquez sur Suivant.

La boite de dialogue suivante apparait.

®2 assistant de la configuration =

Etape 2. Récupération

© Configuration par défaut (mise & jour & 0504/04)

) Sélectionner ks configuration

Lancer la récupération |

Sélectionnez la zauvegarde pour restaurer la configuration
du zystéme & partir du chemin de sauvegarde par défaut
zur le DFE ou naviguez vers un autre chemin de
zauvegarde puis sélectionnez la sauvegarde.

oD D «-

2. Sivous souhaitez restaurer la configuration par défaut, sélectionnez
Configuration par défaut.

3. Sivous avez recu le message « Error in default configuration»,ou
si vous souhaitez utiliser un fichier de configuration différent du fichier par
défaut, choisissez Sélectionner la configuration et cliquez sur Parcourir.

4. Situez le fichier de configuration souhaité puis cliquez sur OK.

5. Cliquez sur le bouton Lancer la récupération.

®= Restaurer la configurat gl =l

Sélectionner les catégories de
restauration

| Infas du serveur

_| Configuration du réseau
_| Ressources du serveur
_| Tables des couleurs

_| Modéles dimposition

6. Aucune catégorie n’est sélectionnée par défaut. Sélectionnez les catégories que
vous souhaitez restaurer.

jeux personnalisés seront ajoutés au systeéme (par exemple : les modeéles
d'imposition personnalisés importés, les nouvelles imprimantes virtuelles,
les polices téléchargées).

& Remarque : Lors de la récupération de la configuration, toutes les tables/
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Cliquez sur OK.
Le message suivant apparait.

Configuration =

\ Some of the restored files already exist in the
[} system.
—;l Do you want to override the existing files ?

D D GZID

Cliquez sur Yes.
Lorsque la récupération est terminée, le message suivant apparait.

Configuration =

Fiestore Completed. Changes ‘Wil take effect after restart.

Cliquez sur OK.

. Cliquez sur Next dans la fenétre Step 2 Recovery.

La fenétre View Configuration apparait.

#= View Configuration !E H

Configuration -
Configuration
Date: VWednesday Jul 28 04 Time: 11:20 &M

Server Info
Microsoft Windowes XP Wersion 5.1 Multiprocessor Free ([ Build 2600 : Service P..
Station Name: POSGA_SF_13
Station Host Mame: POSGA_SF_13
Creo Yersion: CXPS000E 9-July-2004
Installstion Date: Wiednesday Jul 21 04

License: Personalization Kit, Workflowe Kit
Language: English

Measurement Units: Inches

Dizk Threshold “alue: 250

Default Archive Path:

Server HW Configuration
CPU %86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~3066 MHz

=
< | »

G@» «&» «
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11. Cliquez sur Close.

La fenétre suivante apparait.

®2 assistant de la configuration =

Etape 8. Configuration terminée

La configuration est terminée.

oo
oo
[wim]
oo
oo
oo

12. Cliquez sur Terminer.
L'espace de travail de Papplication Spire CXP8000 color server apparait sur
votre écran.

Pour vous assurer que vos changements prennent effet, redémarrez 'ordinateur.

13. Fermez toutes les applications ouvertes et sur le bureau de Windows, cliquez
sur Démarrer>Arréter>Redémarrer>OK.

14. Pour changer le nom de 'administrateur et le mot de passe ou seulement le
mot de passe de I'utilisateur, reportez-vous a la section Modification du nom et
du mot de passe de 'administrateur (facultatif) a la page 34.

Installation et configuration de Novell Client pour Spire

Pour installer et configurer Novell Client pour Spire color server, reportez-vous
al’Annexe C, Installation et configuration de Novell Client pour Spire a la page 47.

Configuration de McAfee VirusScan

Pour configurer McAfee VirusScan, reportez-vous a I’ Annexe D, Configuration de
McAfee VirusScan a la page 51.

Activation de la connectivité UNIX

Pour permettre la connectivité Unix, reportez-vous au manuel de I'utilisateur
Spire™ CXP8000 color server pour les presses Xerox® DocuColor 8000 Digital,
chapitre 3-Connectivité Unix.
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Activation de Windows XP

Windows XP comprend une technologie d’activation de produit basée sur logiciel,
ce qui signifie que vous devez activer votre copie de Windows XP pour pouvoir
Putiliser. 11 existe deux méthodes d’activation de Windows XP, exécutées toutes
les deux au moyen de I’assistant d’activation :

¢ Activation de Windows XP via Internet, voir Activation de Windows XP via
Internet a la page 38.

* Activation de Windows XP par téléphone, voir Activation de Windows XP par
téléphone a la page 40.

Remarque : L'activation de Windows XP n’est requise que lorsque vous
réinstallez le systéeme d’exploitation de Spire color server.

Si un message apparait, vous demandant d’activer Windows XP, vous avez 30 jours
pour le faire a partir de la date a laquelle vous avez recu ce message. Cependant, nous
vous recommandons d’effectuer la procédure d’activation dés que vous recevez le
message.

Activation de Windows XP via Internet

Remarque : Pour activer Windows XP via Internet, tous vos paramétres de con-
nexion Internet doivent étre configurés. Contactez votre administrateur systeme
pour vérifier que vos parameétres Internet sont correctement configurés.

1. Sur le bureau de Windows, cliquez sur Start>Activate Windows. L’assistant
Let’s activate Windows wizard apparait.

%, Activate Windows

Let's activate Windows

ion over the

To cantinue,

2. Sélectionnez Oui, activer Windows via Internet maintenant.



Réinstallation du logiciel Spire CXP8000 Color Server 39

3. Cliquez sur Next. Uécran Register with Microsoft ? apparait.

Activate Windows

Register with Microsoft?

Registration is optional and is not required to activate Windows.

a

To cantinue, ¢l

4. Lenregistrement aupres de Microsoft est facultatif. Si vous ne voulez pas vous en-
registrer, sélectionnez Non, je ne veux pas m’enregistrer maintenant, mais uni-
guement activer Windows. Si vous voulez enregistrer votre copie de Windows
XP, sélectionnez Oui, je veux enregistrer et activer Windows en méme temps.

5. Cliquez sur Suivant. Uécran Collecting registration data apparait.

Activate Windows

Collecting registration data

A United States

* indicates required information

6. Sivous sélectionnez Oui a Iétape 4, entrez les informations requises et cliquez
sur Suivant. Si vous ne souhaitez pas vous enregistrer, cliquez sur Skip.
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7. Félicitations, vous avez activé avec succes votre copie de Windows XP.

Activate Windows

Thank Youl

8. Cliquez sur OK pour quitter Iassistant Let’s activate Windows.

Activation de Windows XP par téléphone

1. Sur le bureau de Windows, cliquez sur Start>Activate Windows.
Lassistant Let’s activate Windows wizard apparait.

Activate Windows

Let's activate Windows

ot the Internet no

Tao continue, ¢l

2. Sélectionnez Oui, je veux téléphoner a un représentant du service client
pour activer Windows.
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3. Cliquez sur Next. U’écran Activation de Windows par téléphone apparait.

ivate Windows

Activate Windows by phone

Just four steps, and you're done...

E] 0 vice rep ative with the fol qi on D
XHOOOE0O0 KL= X000 KX X0 XXX XXX =K XXA XK -XX XXX K
Change product key onl;
Bl

e confirmation D that the customer service rep

To continue,

Change Product key Bemind ke Later

4. Suivez les instructions sur ’écran Activation de Windows par téléphone.

5. Répétez les étapes 3 a 8de la précédente procédure (Internet) pour terminer
le processus d’activation.

Sauvegarde de la partition du systéme Creo

Pour sauvegarder la partition du systeme Creo, reportez-vous a I’étape Sauvegarde
de la partition du systeme Creo a la page 5.

Procédure d'impression test

Pour effectuer une impression test, reportez-vous a I’ Annexe E, Procédure
d’impression test a la page 57.
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Réinstallation avec |I'option Software Preservation

Installation

]

Remarque : Pour activer la restauration des paramétres client et des données du
travail, nous vous recommandons d’effectuer une sauvegarde de la configuration
et d'autres informations du Spire CXP8000 color server avant de charger le syste-
me d’exploitation, voir Sauvegarde de la partition du systéme Creo a la page 5 et
Sauvegarde de la base de données de liste des travaux a la page 6.

Loption Software Preservation Installation met en miroir Software Complete
Overwrite Installation (y compris activation de Windows XP), mais n’affecte

pas les fichiers stockés sur la partition D. Utilisez 'option Software Preservation
Installation s’il n’y a pas de sauvegarde de la partition C disponible, ou lorsque
vous réinstallez le systeme d’exploitation. Ceci vous permet d’installer un nouveau
systeme d’exploitation sur la partition C sans supprimer les fichiers utilisateur
sur la partition D. L'actuelle liste des travaux ne sera pas sauvegardée sur la parti-
tion C. Vous devez pour cela utiliser 'option de sauvegarde et de restauration
(voir Sauvegarde et restauration du logiciel a la page 4).

Pour effectuer une réinstallation avec Software Preservation Installation, suivez
le diagramme décrit dans Réinstallation du logiciel par écrasement complet a la
page 12. Vérifiez que le CD n° 1A est dans le lecteur de DVD ; puis dans le menu
PC DOS Start Up, sélectionnez Creo Software Preservation Installation (System
Partition Overwrite).



Formatage du disque
d'images

Procédez comme suit si une opération de reprise vous est suggérée.

Important : Le formatage efface toutes les données stockées dans le dossier
de stockage. Il est recommandé de sauvegarder vos données, si possible, sur
un périphérigue externe.

1. Sur le bureau de Windows, suivez le chemin :
Démarrer>CXP8000>CXP8000 Tools>Format Image Disks.

(=1
Format Image Disks
N

mr=meneyr Locat

©
=
1z
7]
@
o
[=]
p -
a.
o
>
o
=
(=]
b=
=

2. Fermez toutes les fenétres ouvertes le cas échéant et cliquez sur OK.

Le message suivant apparait.
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3. Cliquez sur OK.

4. Cliquez sur OK.

=

5. Cliquez sur OK.

6. Pour que les changements prennent effet, redémarrez votre ordinateur.



Formatage du périphérique
externe

Cette section décrit la méthode de formatage du périphérique externe, si le
Spire CXP8000 color server n’as pas localisé le périphérique ou n’a pas identifié
le périphérique comme étant formaté.

1. Sur le bureau de Windows, sélectionnez My Computer et cliquez avec le
bouton droit de la souris sur New Volume (F:).

2. Dans le menu, sélectionnez Format.
La fenétre Format New Volume (F:) apparait.

Capacity:

J115 6B |
File system

uTFs |
Allocation unit size

2045 bytes |

Wolume |abel

I Mew Yaolumne

Format options

™ Quick Format

™ Enable Compression

™| Create an [M5-DOS starbup disk

3. Sélectionnez les options de format requises et cliquez sur Start.
4. Lorsque le formatage est terminé, cliquez sur OK.

5. Cliquez sur Close.
Le message Formatting Complete apparait.

6. Cliquez sur OK, puis cliquez sur Close.
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La fenétre Computer Management apparait comme dans ’exemple suivant.

Ackion  Wiew

=) File

Window  Help

O Computer Management

EIE
EETE

ERIEEIE]

Computer Management {Local)

- E@ System Toals
- Ewvent Viever

Device Manager
= & Storage

i)

Shared Folders
Local Users and Groups

g Performance Logs and Alerts

Remavable Storage
Disk Defragmenter
Disk Management
Bﬁ Services and Applications

walume | Layout | Type | File System | Skatus | Zapait | Free Space I o Free | Fault Tolerance | Cwvethead |
Striped  Dynamic Healthy 101.69GE 101.69GE  100% Mo 0%

= Partition  Biasic WTFS Healthy (System) 600 GE  3.42 GB 57% Mo 0%

=2 (D:) Partition  Basic NTFS Healthy 62,36 GE 6157 GB 96 % Mo 0%

éNew Wolure (F:) Partition  Basic NTFS Healthy 1.16GE 1.15GE 99 % Mo 0%

65,36 GB
Online

(C:) (D)
6,00 GE NTFS 62,36 GB NTFS
Healthy (Syskem) Healkhry

EPDisk 1
Drynarnic
33.90 GB
Onling

hDisk z
Dynamic
33.90 GB
onling

33,90 B
ealthy

EPDisk 3
Drynannic
33.90 GB
Online

éDisk 4
Removable
1,16 GB
Orling

New Yolume (F:)
1.16 GB NTFS
Healthy

Srp-ROM 0
VD (E2)

Mo Media

|2

W Primary partition [l Stiped volume

SCSI externe.

Vous avez terminé toutes les procédures et pouvez utiliser votre périphérique



Installation et configuration
de Novell Client pour Spire

Les procédures suivantes sont seulement appropriées pour les clients ayant un
réseau Novell exécutant le protocole IPX. Si vous n’avez pas ce type de réseau,
passez a Annexe D, Configuration de McAfee VirusScan a la page 51 si nécessaire,
puis a Annexe E, Procédure d’impression test a la page 57.

De plus amples informations sur la configuration des connexions entre le Spire
CXP8000 color server et un Novell NDS Server, dans un environnement de travail
Novell sont fournies dans le Manuel de I'utilisateur de Spire CXP8000 Color Server
pour les presses Xerox DocuColor 8000 Digital.

Installation Novell Client pour Spire

1. Fermez I'espace de travail Spire et Papplication Spire.

2. Fermez toutes les autres applications.

3. Sur le bureau de Windows, cliquez sur Démarrer et suivez le chemin,
CXP8000>CXP6000 Tools>Novell Client Installation.

La fenétre suivante apparait.

x
Novell.

Si wotre serveur couleur Spire réside danz un environnement Movell Metwork, cliquez sur
“Install" pour démarrer le proceszus dinstallation du client Movell. Remarque : il vous sera
demandé de régler le nom du contexte et de 'atborescence [dans les champs Context et
Tree] de votre environnement aprés redémarrage.

SPIRE

ADVANCED PRINTING TECHNOLOGY
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4. Cliquez sur Install.

Installation Complete

5. Cliquez sur Reboot.

6. Vous avez terminé Installation Novell Client pour Spire. Passez a Configuration
Novell Client pour Spire.

Configuration Novell Client pour Spire

1. Une fois que le systeme redémarre, la fenétre Novell Setup apparait.

#= Novell Setup

2. Entrez le nom de Parborescence dans le champ Tree Name.
Si vous ne connaissez pas le nom, cliquez sur Parcourir.
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La fenétre suivante apparait.

x

@ DFE_NOVELLS

3. Double-cliquez sur le Tree Name approprié.
Le nom de 'aborescence apparait dans la fenétre Novell Setup.

4. Entrez le nom du contexte dans le champ Nom du Contexte.
Si vous ne connaissez pas le nom, cliquez sur Parcourir.

#= Context Name ﬂ

- DFE_NOVELLS
E-%g FODS

. n-E

5. Double-cliquez sur le Nom du Contexte approprié.
Le nom du Contexte apparait dans la fenétre Novell Setup.

6. Cliquez sur OK.
L'espace de travail Spire apparait.

7. Vous avez terminé Installation Novell Client pour Spire.
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Désinstallation Novell Client pour Spire

Désinstallez Novell Client pour Spire si vous n’exploitez plus un réseau
Novell exécutant le protocole IPX.

Pour désinstaller le Novell Client pour Spire, procédez comme suit :
1. Fermez 'espace de travail Spire et application Spire.

2. Fermez toutes les autres applications.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Favoris réseau et
sélectionnez Propriétés.

4. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Connexion au réseau local
et sélectionnez Propriétés.

-I Local Area Connection Properties

| Cli
ent for Microsoft Nebworks

ile and Printer Sharing for Microzoft Metworks

5. Décochez le champ Novell for Client for Windows.

6. Vérifiez que Novell for Client for Windows est sélectionné et cliquez
sur le bouton Désinstaller.

7. Cliquez deux fois sur Oui.
Le Spire CXP8000 color server redémarre.
Vous avez terminé Désinstallation Novell Client pour Spire.
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Configuration de McAfee
VirusScan

Il est hautement recommandé d’installer une protection antivirus. Le logiciel
actuellement recommandé par Creo pour la protection antivirus est McAfee
VirusScan.

Important : L'exécution de McAfee VirusScan peut ralentir la durée de traitement
et affecter la performance globale du Spire CXP8000 color server.

Remarque : Il est recommandé de fermer toutes les applications avant I'installation
et la configuration de McAfee VirusScan.

Apres Pinstallation de McAfee VirusScan, effectuez les procédures de
configuration suivantes.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone VShield sur la barre
des taches de Windows et suivez le chemin, Properties>System Scan.

=ystem Scan
E-Mail Scan
Cownload Scan
Internet Filter

0 =

Propertes
Guick Enable

3

About
Exit
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La fenétre suivante apparait.

System Scan Properties 2] x]

‘ Detection |Al:ti0n |Alert | Reportl Exclusionl
G Define the events that trigger scanning and the kinds of files to
sCan.
* ﬁ ¥ Enabla System scan
. —Scan Scan floppies on
E-tail
Scan ¥ Inbound files vV Access
% [T Outhound files [~ Shutdown
Download —YWhatto scan
Scan = Default files
@« Allfiles ¥ Compressed files
@  User specified files Extensions. . | ™ Network drives
Internet
Filter —General
¥ System scan can be dissbled
l_ -
L]c_l) ¥ Show ican in the Taskhbar

Security
Advanced... |
Wizard.. | oK | Cancel | Al |

2. Décochez la case Outbound files et sélectionnez 'onglet Exclusion.

La fenétre suivante apparait.

System Scan Properties ilil
Detection | Action | Alert | Fieport Exclusion |
| S | _
Syt ] Specﬂ_y drives, folders, subfolders orfiles to exclude frorm virus
= -0 gcanning.
can
."'ﬁ Iterm name Subfolders  From
i) Y_RESTORE Yes File
E-hail ch 7 dkarat_103Y Yes File
Scan chepoagent), Yes File
cyProgram Files\Microsoft Visual Studia', Yes File
chwinntymsy Yes File
% chwinnbAmsy Yes File
Download D hwinnthmsh Yes File
Scan
Internet
Filter
.y
o
Security Edit... | Bemove |
Wizard... | oK | Cancel | Al |




Configuration de McAfee VirusScan

3. Cliquez sur le bouton Add.

Add Exclude Item 2| x|

File orfolder to exclude:

ID:\Output Browse .. |

¥ Include subfalders

¥ File scanning [” Boot sector scanning

8] I Cancel

4. Entrez D:\Output dans la zone File or folder to exclude, et cliquez sur OK.

’7Exclude frorm

La fenétre suivante apparait.

System Scan Properties 21 x|

Detection | Action |Alert | Fieport  Exclusion |

& e Specify drives, folders, subfolders or files to exclude from virus

Syt ::E scanning.

Scan

-:ﬁ Iterm name
1‘-
i) Ut

E-tdail
Scan

®

Download
Scan

@

Internet
Filter

Yy
tlo

Security

Wizard.. | oK | Cancel | Apply |

Subfalders  Fram

Edit... | Bemove |
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5. Sélectionnez 'onglet Action.

La fenétre suivante apparait.

System Scan Properties ilil
& Detection Action |Alert | Reportl Exclusionl
s Specify how vShield will respond when it detects avirus in afile
wstem .
Soan on & local or network drive.
.'ﬁ —Wwhen awirus is found
1‘-
i)
E-tdail
Scan Fossible actions
% v Cleanfile V| Stop accass
[ Deletefile [ Exclude file
Download )
Sean ™ tove file
Internet
Filter
.y
o
Security
Wizard.. | oK I Cancel | Apply |

6. Dans la zone Possible actions, décochez les cases Delete File, Move File
et Exclude File.

7. Dans la zone When a virus is found, ouvrez la liste Prompt for user action,
et sélectionnez Clean infected files.

System Scan Properties ilil
& Detection Action |Alert | Reportl Exclusionl
s Specify how YShield will respond when it detects awvirus in afile
wstem .
on & local or network drive.
Scan
.'ﬁ —Wwhen awirus is found
1‘-
E i Frompt for user action LI
~tai
Sean Frompt for user action
\Move infected filas
(Clean infected files
% Delete infected files
Deny access to infected files and continue
Download X
Sean [ tavefile
Internet
Filter
.y
o
Security
Wizard... | oK I Cancel Apply
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8. Cliquez sur Apply>OK et fermez la fenétre System Scan Properties.

9. Ouvrez VirusScan Console en suivant le chemin, Programs>Network
Associates>VirusScan Console.

10. Dans la fenétre VirusScan Console, double-cliquez sur AutoUpdate.

¥ virusscan Console =10 x]

J Task Edt Wiew Help

Qq b X | e |7

Mew task Properties Configure Copy Faste  Delete Start  Stop Wirus List Help

Description | Lask run | Mezxk Eirne: |
WShield 02/03/2003 10:07 Ak Skartup

EDAUtoUpgrade Unable to Determine Mot Scheduled
Yeautalpdate Unable to Determine Mot Scheduled

EDMirror Unable to Determine Mot Scheduled
Scan My Computer Unable to Determine Mot Scheduled
Scan Drive 'C' Unable to Determine Mot Scheduled

Unable to determine when the AutoUpdate kask was launched.

Dans la fenétre Task Properties, sélectionnez 'onglet Schedule.

20

Prggram Schedule |

This property page allows you to schedule this task to run at
atime of your choice.
¥ Enahle
—Fun
 Onca At Starup  Hourly
& Daily  Weakly  honthly
— Start at
|12:DD an [ Monday IV Friday
¥ Tuesday ¥ Saturday
¥ ‘Wednesday ¥ Sunday
¥ Thursday
[” Enshle randomization; |D1:DD Fandamize time wind o

oK I Cancel | Apply |

11. Cochez la case Enable et dans la zone Run, sélectionnez Daily.
Lheure de démarrage choisie affichée dans le champ Start at doit se

situer apres les heures d’impression, mais avant que le Spire CXP8000
color server ait été éteint pour la journée.

12. Vous avez terminé Configuration de McAfee VirusScan.
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Procédure d'impression test

Pour importer un fichier et effectuer une impression de test sur Spire CXP8000
color server, procédez comme suit :

1. A partir du menu Job, sélectionnez Import Job.

2. Localisez ATF_A3.PS dans :
D:\Sample_files\Color_files\ATF Europe (A4 or A3)\ATF_A3.PS,
ou localisez ATF_tab.PS dans :
D:\Sample_files\Color_files\ATF US (Letter or Tabloid)\ATF_tab.PS.

3. Double-cliquez sur le fichier pour I'ajouter a la liste des importations.
4. Sélectionnez Virtual Printer : ProcessPrint.

5. Cliquez sur Submit.
Le fichier est traité, imprimé et envoyé au Dossier de stockage.

Remarque : Si le travail n'est pas imprimé ou qu'il attend dans la file d'at-
tente d'impression, vérifiez que le périphérique de finition est configuré
proprement dans la fenétre Job Parameters, dans I'onglet Finishing.
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